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Kullanma Kilavuzu =S 0LIN

Urlinimiizi sectiginiz icin tesekkiir ederiz. Uriinimiizii kullandikga ne
kadar dogru bir secim yaptiginizi anlayacaksiniz. Hedefimiz size 6dediginizden
fazlasini verebilmektir. SUpurgenizi bu kullanma kilavuzunu okuyup kilavuzda
belirtilen sekilde kullanirsaniz her seyin ne kadar kolay oldugunu goreceksiniz.
Boylece, supurgenizden en yuksek performansi elde edebilirsiniz.

SEMBOLLERIN ANLAMI
Kilavuzun i¢inde asagidaki semboller kullaniimistir.

Cihazinizin kullanimr ile ilgili onemli bilgiler ve faydali tavsiyeler.

c Can ve mal guvenligiyle ilgili tehlikeli durumlar konusunda

uyarilar.

iCINDEKILER
1.EMNIYET KURALLARI
2.CIHAZIN TANIMI
3.TEKNIK OZELLIKLER
4. MONTAJ ve KULLANIM
5.TEMIZLIK ve BAKIM
6. TASIMA ve NAKLIYE

1.EMNIYET KURALLARI

- Emniyet kurallarini mutlaka okuyunuz.

+ Cihazin guc ve gerilim sebekesine uygun olduguna emin olunuz.

+ Cocuklardan, engellilerden ve asin yasllardan uzak tutunuz,
kullanmalarina musaade etmeyiniz.

+ Cihazinizi 8 yasindan kuguk c¢ocuklarin erisemeyecegi sekilde
saklayiniz.

- Cihaz, ancak guvenli bir sekilde kullaniimasiyla ilgili kendilerine
gozetim veya talimat verilmigse ve icermis oldugu tehlikeler kendileri
tarafindan anlasilmigsa 8 yas ve uzeri ¢ocuklar, fiziksel, duyusal ve
zihinsel yetenek eksikligi bulunan ve tecrube eksikligi olan kigiler
tarafindan kullanilabilir.

+ Cocuklarin yaninda ya da yakininda cihazinizi kullanirken dikkat
ediniz.

+ Cihazinizi calisir vaziyette birakip gitmeyiniz.

« Cihazla oynamamalarini guvenceye almak i¢in ¢ocuklar gozetim
altinda bulundurulmaldir.



Cihazinizi hasarl kablo veya aksesuarlarla, yere dusurdukten sonra
ya da herhangi bir ariza oldugunda ¢alistirmayiniz. Bu durumda
gerekli islemlerin yapilmasi i¢in en yakin yetkili servise bagvurunuz.
Elektrik kablosunu sikistirmayiniz, bukmeyiniz ve keskin kenarli
yerlerden gegirmeyiniz.

Cihazinizi uzatma kablosu ile kullanmayiniz.

Merdivenleri temizlerken, cihaz kullanicidan asagida kalmalidir.
Kablo uzerinde herhangi bir hasar var ise cihazinizi ¢alistirmayiniz.
Hasarli kabloyu degistirmek Uzere en yakin yetkili servise bagvurunuz.
Yalnizca orjinal parga ve aksesuar kullaniniz.

Hortumu ve emis agzini insanlara ve hayvanlara dogru tutmayiniz.
Islak veya nemli elle cihazinizi kullanmayiniz, fisine dokunmayiniz.
Cihazinizi islak yerlerin  temizliginde kullanmayiniz ve sivi
emdirmeyiniz.

Cihazin govdesini hi¢cbir zaman suya daldirmayiniz ve Uzerine su
dokulmesini engelleyiniz.

Asit, aseton ve solventler cihaza zarar verir; korozyona yol agar.
Cihazinizi kullandiiniz zamanlarda parga takarken ya da ¢ikarirken
veya bakim ve temizlik yapmadan once fisi prizden ¢ikariniz.
Kullanma kilavuzuna uyarak temizlik yapiniz.

Cihazi belirtilen durumlar haricinde pargalarina ayirmayiniz.

Filtresiz temizlik yapmayiniz.

Cihazi kullanirken filtrenin dogru ve tam yerlestiginden emin olunuz.
Cihazda dogru takilmayan filtre motorun arizalanmasina veya
kullanim omrunun azalmasina neden olabilir.

Cihazi tagimanadan ve bakim yapmadan once fisini mutlaka ¢ekiniz.
Cihaziniz ev kullanimi i¢in olup ticari kullanima uygun degildir.

Cihaziniza benzin, tiner benzeri yanici maddeleri, 60 °C den
daha yuksek sicakliktaki toz ve yangin tehlikesi olusturacak
cisimleri, saghga zararh atiklari ve su benzeri sivilar
emdirmeyiniz.




2. CIHAZ TANIMI (Resim A, B)

Cihazin ana parcalar ve aksesuarlar asagida agiklanmistir.

A. GOVDE GRUBU

Bu grup motor, Ust kapak, agma kapama dugmesi, kablo sargi dugmesi,

toz toplama bolimu ve diger
A1l. Govde

A2. Tasima sapl

A3. Agcma kapama dugmesi

A4. Kablo sargi dugmesi

A5. Emis gucu artirma dugmesi
AG6. Emis gucu azaltma dugmesi
A7. Led gosterge paneli

A8. Hazne

A9. Hazne kapagdi

A10. Hazne tasima sapi

A11. Hazne gikarma dugmesi
A12. Hazne kapak agma dugmesi

B. HORTUM GRUBU

Bu grup; elastik hortum grubu ve
teleskopik borudan olugmaktadir.

B1. Elastik hortum

B2. Teleskopik boru

B3. Hortum govde baglantisi

B4. Kumandali tetik

B5. Emis glicli artirma/azaltma digmesi
B6. Bekletme dugmesi

B7. Pil yuvasi kapagdi

B8. Ergonomik Tetik

fonksiyonel

uniteleri kapsamaktadir.
A13. Emis agz

A14. Tekerlekler

A15. Yatay park pozisyonu kizagi
A16. Hava cikis filtresi

A17. Suinger filtre

A18. Filtre kapadi

A19. Filtre kapadi kilitleme mandali
A20. Motor koruma filtre grubu
A21. Vortex aparati

A22. Emis ayar dugmesi

A23. Led gosterge 15131

A24. Fisli kablo

C. AKSESUAR GRUBU

Supurgenin  degisik  fonksiyonlari
icin degisik aksesuarlar

kullanilabilmektedir.

C1. Aksesuar tutucu

C2. Dar uglu boru

C3. Yuvarlak firca

C4. Koltuk temizleme aparati
C5. Pedalli supurme ucu

C6. Turbo firga

C7. Sert zemin stipuirme ucu
C8. Mini turbo ucu

* Aksesuarlar modelin teknik gesidine gore degisiklik gosterebilir.

3. TEKNIK OZELLIKLER

Model : Tesla IB Tesla Plus Tesla Premium IB | Tesla Premium DB
Voltaj : 230V ac, 50Hz. | 230V ac, 50Hz.|230V ac, 50Hz. |230V ac, 50Hz.
Typ148 :750W Max. 750W Max. 750W Max. 750W Max.
Typ148B : 899W Max. 899W Max. 899W Max. 899W Max.
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4. MONTAJ ve KULLANIM (Resim C, D, E, F, G)

Toz haznesini (A8) cikarmak icin, hazne ¢ikarma butonuna (A11) basarak
hazneyi yukari dogru gekiniz.(Resim C)

Motor koruma filtresinin (A20) yerinde olup olmadigini kontrol ediniz.
Motor koruma filtresi yerinde takili olmadiginda supurge calisir fakat
yeterli emis yapmaz. Yerine takili degil ise filtreyi takiniz.(Resim C)

Elastik hortumu (B1) emis agzina (A13) takiniz.

Elastik hortuma (B1), yapacaginiz isleme uygun olarak; teleskopik boruyu
(B2)takiniz. (Resim D)

Etkili bir temizlik i¢cin aksesuarlari asagida belirtildigi gibi kullaniniz.

Pedalli ana slpirme ucu (C5); hali, kilim, parke, fayans, mermer gibi
yuzeylerin temizliginde kullanilir.

Ucuna hicbir sey takmadan teleskopik boru (B2); kirinti tliy vb. emmekte
kullanilir.

Dar uclu boru (C2); radyator, cekmece, kdse vb. dar alanlardaki toz, kirinti
ve benzeri kuguk pargalari almak igin kullanilir.

Yuvarlak firca (C3); perde, raflarin, kitapliklarin, lambalarin, abajurlarin,
mobilyalarin, giysilerin, elektronik aletlerin vb. Uzerindeki tozlar supurmekte
kullanilir. Kullanilirken tetik ya da uzatma borusu ucuna takilr.

Turbo firca (C6); ozellikle hali ve kilimlerin etkili temizlik islemlerinde
kullanilhr.

Koltuk temizleme aparati (C4); yastik silte , minder, koltuk ylizeylerinin
temizlenmesinde kullanilir.

Sert zemin fircasi (C7); parke, fayans, mermer gibi sert ylizeylerin
temizliginde kullanilir.

Mini Turbo Firca (C8) kanepe, yastik, silte, oturma ylizeylerinin etkin
temizliginde kullanilir.

Fisli kabloyu, fis kismindan tutarak istenen uzunluga kadar gekiniz ve
elektrik figini prize takiniz.

Cihaziniz Agma/Kapama Diigmesine(A3) basarak galistiriniz.(Resim E)
Emis gucunu, cihaz uzerindeki ya da tetik Uzerinde bulunan emis gucu
ayar dugmelerini kullanarak dilediginiz gibi ayarlayabilirsiniz.

Kumandali tetik iki adet AAA pil (Kumanda pili) ile caligir.Pilleri yerine
takmak igin pil yuvasi kapagindaki tirnaga basarak ¢ekiniz ve ¢ikariniz.
Pilleri yerlestirdikten sonra pil yuvasi kapagini yerine takiniz.(Resim D)
Bekletme digmesi (B6) basarak durdurma ve yeniden baslatma
yapabilirsiniz.

Cihaz bekleme modunda iken led gosterge panelinde(A7) bir isik yanip
sonecektir.



« Kullanim sona erdiginde cihazinizi durdurunuz ve elektrik fisini pirizden
¢ikariniz. Kablo sargi dugmesine basarak kabloyu sariniz. Bazi modellerde
kabloyu toplamak icin; kabloyu tutup hafifce cekmek yeterli olacaktir. Bu
ozellik modele gore degisiklik gosterebilir.(Resim F)

Sadece kuru kablo sariimalidir. Kablo islak veya nemli ise
sarmadan once lyice kurulayiniz.

Cihazinizi kullanmadiginizda stpurme ucunu, borular ve hortumla beraber
yatay ve ya dikey park pozisyonu kizagina(A15) yerlestiriniz.(Resim G)
Cihaziniziagik alanda(disarida) ve donma derecesinin altindaki sicakliklarda
muhafaza etmeyiniz.

Led Gosterge Paneli(A7) Uzerindeki isaretlerin Anlamlari

ial | @ I

C) Ac/Kapa Hali igin uygun hiz

K’ Perdeigin uygun hiz §§

w/

Sert zemin i¢in uygun hiz

ﬁ@f Koltuk igin uygun hiz % Filtre doluluk gdstergesi

5. TEMIZLiK VE BAKIM (Resim H, 1)
Temizlik ve bakim islemlerinden once mutlaka cihazinizi durdurunuz ve fisi
prizden ¢ikariniz.
Hazneyi(A8) yerinden cikariniz.
Hazne cikarma diigmesine(A11) basarak hazne kapagdini(A9) aciniz.
Hazne icindeki tozu hazneyi ters ¢evirerek bosaltiniz.
Hazneyi (A8) yerine yerlestiriniz.

Toplanan tozun haznenin uzerinde bulunan max. seviye
isaretinin Uzerine ¢ikmasina izin vermeyiniz.

-+ Ana govde lzerindeki motor koruyucu filtresinin(A20) temizligi periyodik
olarak kontrol edilmeli ve gerektiginde ilik su ile yikanmalidir.

-+ Motor koruyucuyu temizlemek igin; Motor koruyucu filtresini(A20) ana
govde Uzerindeki yerinden c¢kariniz.

« Her kullanimdan sonra motor koruma filtresini temizleyiniz.

« Verimli bir temizlik igin hazne igerisinde bulunan vortex aparati(A21)
takili olmalidir. Haznenin temizligi sirasinda vortex aparatinin takili olup
olmadigini kontrol ediniz.



filtreyi yetkili servislerimizden temin edebilirsiniz.
Motor koruma filtresini temizlerken deterjan vb. kimyasal
maddeler kullanmayiniz.

- Filtreleri yikamaniz durumunda tekrar kullanmadan once
mutlaka tamamen kurumalarini bekleyiniz.

@ - Hasarli veya yirtilmis filtrenizi yenisi ile degistiriniz. Yeni

+ Yalnizca orijinal aksesuar ve parga kullanmaniz etkili bir temizlik, cihazinizin
omrii ve garantisi icin gereklidir. ihtiyagc duydugunuzda en yakin yetkili
servisten saglayiniz.

- Filtre kapad: kilitleme mandalina(A19) basarak filtre kapadini yerinden
¢ikariniz.

- Hava cikis filtresi(A16) ve slinger filtreyi temizleyiniz.

« Tekrar kullanmadan once filtrenin kurudugundan emin olunuz ve filtreyi
yerine takiniz.

Turbo Supurme Ucunun Temizlenmesi

« Turbo supurme ucunun igine kil, ip vb. seylerin dolanmasi ¢alismasini
engelleyebilir. Bunu engellemek icin sipurme ucu ¢alisirken turbo firgayi
kaldirip altina bakiniz. Eger turbo spiral firca donmuyorsa bakimin yapilmasi
gerekir. Turbo spiral fircanin yuvasinda rahat doniip donmedigini kontrol
ediniz. Uzerine 6zellikle yatak bolgelerine kil, ip vb. seyler dolanmis ya da
kayis disli Uzerinden ¢ikmis olabilir.

« Elinizle firgay) dondurerek rahatga hareket ettigini kontrol ediniz.

6. TASIMA ve NAKLIYE

« Cihazin ya da ambalajinin Uzerine agir cisimler konulmasi Urdndn
hasarlanmasina neden olur.

- Cihazin ambalajini ve ambalaj i¢i elemanlarini olasi bir Urunu iade durumu
icin saklayiniz.

« Cihazin naklini kendi orijinal kutusu ve bolmeleri ile veya cihazin etrafini
koruyacak yumusak bir bezle sararak yapmak gerekir.

« Yanlis ambalajlama esnasinda plastik pargalar kirilabilir, elektrik aksamlari
zarar gorebilir.
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Suplrgeyi servise gotiirmeden once kontrol etmeniz gerekenler:

« Cihazinizin figini prize uygun ve tam temasli takkildigindan emin olunuz.

« Cihaziniz yine de ¢alismiyorsa prizinize bagli sigortanin atip atmadigindan
emin olunuz. Sigortanin anma akiminin min. 10A(ve W-otomatin gecikmeli
tip)olmasina dikkat ediniz.

« Cihaziniz galismiyor, emis yapmiyor ise, hortumunun, borularinin veya
firgalarinin tikanip tikanmadigini kontrol ediniz. Tikali ise temizleyip delikleri
tam aginiz.

« Cihazinizda olusan sorunlari asagidaki tabloda bulunan yontemlerle
¢ozemiyorsaniz cihazinizi bir Arnica servisine goturunuz.

SORUN NEDENI cozuMu

Filtre takilmamis olabilir. | Motor koruma filtresini yerine takin.

Emis ayari uygun

konumda olmayabilir. Emis ayarini zemine uygun ayarlayin

Emis gicu Fir¢a, hortum veya boru

yetersiz. tikanmis olabilir. Tikanik olan bolgeleri temizleyin.

Filtreler kirlenmis olabilir. | Filtreleri temizleyin yada degistirin.

Toz haznesi dolmus Hazneyi temizleyin.

olabilir.
Piller dizguin takilmamis | Pilleri montaj kullaniminda anlatilan
olabilir. sekilde takin.
Tetik uzaktan Piller bitmistir. Pilleri degistirin.
kumanda Fisin takili ve acma-kapama
ST, Fis takill olmavabili butonunun basili oldugunu kontrol
3 Y ’ ediniz. Uzaktan kumanda flagorunun
yanip sondugunu gorunuz.
Cihaziniz toz hazneli bir .
siipiirge oldudu icin statik Metal emis borusunu metal
Elektrik carpiyor. burg gu i parcgalara dokundurarak biriken

elektrik birikimine maruz

kalacaktir statik elektrigi bosaltin.

Cihazda, guvenli tasimayi
saglamak i¢in bir emniyet
mekanizmasi bulunur.
Cihaz belirli bir agidayken
hazne c¢ikartma butonuna
basilamaz.

Duz bir zeminde hazne ¢ikartma
butonuna basarak hazneyi yukari
dogru ¢ekiniz ve ¢ikariniz.

Hazne ¢cikmiyor.
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DIKKAT

Cihazi ve aksesuarlarini kullanim sirasinda darbelerden koruyunuz.
Carpma ve dusuirme sonucunda olusacak hasarlarda, garanti harici
islem uygulanacaktir.

Garanti belgesini satis tarihinde muhakkak yetkili saticiya
(Urlinlinuizl satin aldiginiz kisiye ya da firmaya) unvan kasesi ve
satis tarihi ile tasdik ettiriniz.

Herhangi bir ariza durumunda Arnica Yetkili Servisimize
basvurunuz.

Malin kusurlu oldugunun anlasilmasi durumunda tiiketici, 6502
sayil Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11'inci maddesinde
yer alan;

a. Sozlesmeden donme,

b. Satis bedelinden indirim isteme,

c. Ucretsiz onarilmasini isteme,

d. Satilan kusursuz bir digeri ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.

Tlketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak
cikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya
tuketici isleminin yapildigi yerdeki Tuketici Hakem Heyetine veya
Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

Satici tarafindan garanti belgesi verilmemesi durumunda, tuketici
Ticaret Bakanlhgi Tuiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel
Mudurlugune basvurabilir.

Cihazin yasal omru 10 yildir.

IMALATCI / ITHALATCI FIRMA:

SENUR ELEKTRIK MOTORLARI SAN. VE TIiC. A S.
Cihangir Mah. Dolum Tesisleri Cad. $Sehit Piyade Er Yavuz
Bahar Sok. No :7 34310 Avcilar/ISTANBUL

Telefon : (0212) 422 13 30

Faks : (0212) 422 09 29

Mensei : Turkiye
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Instruction Manual =Sl N

You will see that you have made a great choice as you will use your appliance.
We intend to offer you more than you have paid. Thank you for choosing our
product. If you read this user's manual carefully and use your appliance as
described in the manual, you will see how easy will everything be. Thus, you
may obtain the best performance from your appliance.
READ THE INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE USING THE APPLIANCE
AND KEEP THE MANUAL FOR FUTURE REFERENCE.

MEANINGS OF THE SYMBOLS
Following symbols are used in the manual.

Important information and recommendations regarding the operation of
your appliance.

A Warnings on personal injury or property damage.

CONTENTS
SAFETY RULES
PARTS and ACCESSORIES
TECHNICAL SPECIFICATIONS
ASSEMBLE and USE
CLEANING and MAINTENANCE
TRANSPORTATION and SHIPMENT

ooAwN
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. SAFETY RULES

+ You should definitively read the instructions in the manual.

- Before using the appliance, check if the power voltage corresponds to
that indicated on the rating plate.

« The appliance is not to be used by children age under 8, or people with
mental deficiency or lack of experience and knowledge of the appliance
ONLY can be used if they have been given supervision or instructions to
use.

Children have to be warned not to play with the appliance.

« Children must be supervised at all times to ensure they do not play with
the appliance.

« The appliance should be connected to power sockets which are
compatible with minimum 10 Amp fuse.

+ Never leave the appliance unattended when it is connected to the power
supply. Keep away from children, disabled people and very old people.

« Do not leave your device running.

« Never tug at the power cable or pull the appliance itself to unplug.

« Never squeeze or buckle the power cable or pull it over sharp edges.
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+ Do not pull the power cord to unplug the appliance.

+ Do not use the appliance the power cord or the plug appears to be
damaged. Apply to the closest authorised service centre to have the
power cable or the plug to be repaired or replaced.

« Always use original accessories and spare parts.

« Contact the authorized technicial service for repairs and spare parts.

« Do not use the appliance to clean people and animals.

+ Make sure the filter is placed correctly before using the appliance.

« Be very cautious when you clean stairs.

« If you are going to use an extension cord, make sure that the cord is not
damaged.

« This appliance is specially designed for home use and is not suitable for
commercial use.

+ Do not use your vacuum cleaner without filters.

Never use the appliance to clean up flammable or explosive solvents,
object soaked with such solvents, explosive dust, liquids such as
gas, oil, alcohol, thinners and objects are hotter than 60 oC.This will
cause a dangerous explosion and fire hazard.

2. PARTS and ACCESSORIES (Picture A, B)
Main body parts and other accessories of the appliance are shown below:

A. MAIN BODY PARTS

This group includes motor, top cover, on/off switch, cable and cord rewinder
button, dust bag, other functional units.

A1. Main Body A13. Suction Port

A2. Carrying Handle A14. Wheels

A3. On/Off Switch A15. Horizontal Parking Socket
A4. Cord Rewinder Button A16. Air Outlet Filter

AS5. Suction Power Increase Knob A17. Sponge Filter
ABG. Suction Power Decrease Knob A18. Filter Cover

A7. Led Display Panel A19. Filter Cover Lock Clip

A8. Dust Container A20. Motor Protection Filter

A9. Dust Container Cover A21. Vortex

A10. Dust Container Handle A22. Suction Power Adjustment Knob

A11. Dust Container Eject Button A23. Led Indicator Light
A12. Dust Cover Eject Button A20. Cable with Plug
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B. HOSE and TUBE GROUP

This group includes flexible hose with handle and telescopic extension tube.

B1. Flexible Hose

B2. Telescopic Suction Tubes

B3. Hose& Body Connection Port
B4. Handle with remote control

C. ACCESSORIES GROUP

B5. Suction Power Increase/ Decrease Button
B6. Hold Button

B7. Battery Compartment

B8. Ergomomic Handle

For different functions, various accessories can be used.

C1. Accessories Holder
C2. Crevice Nozzle

C3. Round Brush

C4. Sofa Cleaning Brush

C5. Main Brush with Pedal
C6. Turbo Brush

C7. Hard Floor Pedal

C8. Mini Turbo Brush

* Accessories may vary depending on the technical version of the model.

3. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model : Tesla IB Tesla Plus Tesla Premium IB | Tesla Premium DB
Voltage :230V ac, 50Hz. |230V ac, 50Hz.|230V ac, 50Hz. |230V ac, 50Hz.
Typ148 :750W Max. 750W Max. 750W Max. 750W Max.
Typ148B : 899W Max. 899W Max. 899W Max. 899W Max.

4. ASSEMBLE and USE (Picture C, D, E, F, G)

To remove the dust container (A8), press the dust container eject button

(A11) and lift the container upwards.

Check whether the motor protection filter (A20) is installed. If not, install

it. (Figure C)
Install the Hose & Body Connection Port (B3) with suction port(A13).

Install the telescopic tube (B2) and the accessory to the flexible hose (B1)

according to the operation you will perform. (Figure D)
Use the accessories as per following for an effective cleaning;

Main Brush with Pedal (C5) is used for cleaning carpets, surfaces such as

rugs, parquet, tiles and marble.

Crevice Nozzle(C2) is for removing small particles like dust, crumbs etc at

the narrow areas such as radiators, drawers, corners etc.

Telescobic tube (B2) is to vacuum the crumbs, hairs etc. without installing

any side tool on.

Round Brush (C3) is to clean the dusts on the curtains, shelves, bookcases,

lamps, lamp shades, furniture, clothes, electronic devices etc.

Turbo Brush (C6) is especially used for effective cleaning of carpets and

rugs.
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- Sofa cleaning nozzle (C4) is used to clean sofas, pillows, mattresses,
seating surfaces.

« Hard Floor Brush (C7) is especially used for effective cleaning of carpets
and rugs.

« Mini Turbo Brush (C8) is especially used for effective cleaning of sofas,
pillows, mattresses, seating surfaces.

+  Pull the power cord(A24) to the desired length by holding it from the plug
and plug it to the outlet.

«  Turn on the appliance by pressing the on/off button(A3). (Figure E)

+ You may set the suction power as you desire by using suction power
adjustment buttons(A5, A6) on the device or on the handle(B6).

«  The remote control handle is powered by two AAA batteries(Remote
batteries).To inset the batteries press the tab on the battery compartment
cover and pull it out. After inseting the batteries, place the battery
compartment cover. (Figure D)

« You can stop and restart by pressing the hold button(B6). While the
device is in stand by mode, a light will flash on the led display panel(A7).

«  When the usage is finished, stop your device and unplug the power plug
from the socket.

«  Wind the cable by pressing the cordrewinder button. In some models, to
bundle the cable; it will be enough to grab the cable and pull it gently. this
feature may differ depending on the models.(Figure F)

Make sure that the cord of the appliance is dry at all times. Do not
rewind the cord if it is wet or humid.

«  When you do not use the appliance, place brush into the parking socket
(A15) as horizontal or vertical park position , cradle together with the
tubes and the hose. (Figure G)

- Do not store your appliance outdoors or at the temperatures lower than
the freezing temperature.

Meanings of the Signs on the LED Display Panel (A7)

o‘wl & |

1 . M o
'] Suitable vacuum for curtain §Z§ Suitable vacuum for hard floor

@ Suitable vacuum for sofa % Filter fullness indicator
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5. CLEANING and MAINTENANCE (Picture H,1)

Before starting any cleaning, always unplug the appliance.

Remove the dust container(A8) by pressing dust container eject
button(A11).

Press the button(A11) to open the dust container cover(A9).

Empty the dust inside the container by turning the container upside down.
You can wash the dust container(A8) and the dust container cover (A9)
with warm water but make sure to dry completely before reuse.

@ Always check the dirt level in the dust container and never let the

dust level to exceed max sign on the side of the dust container.

Always clean the hose, tubes, filters and accessories after use to ensure
the perfect hygiene and to extend your vacuum cleaners life, never leave
the appliance dirty.

Clean the appliance’s surface , tubes and accessories with a moist towel.
Check the motor protection filter (A20), clean if needed. To ensure the
continuous suction performance, clean filters periodically after each use.

@ + Replace your damaged filter with a new one. You can get the

new filter from our authorized services.

+  While cleaning the motor protection filter, do not use detergent
or chemicals.

+ In case of washing the filters, wait for them to dry completely
before reuse.

For an efficient cleaning, the vortex apparatus (A21) inside the dust
container should be attached. All the times check whether the apparatus
is attached during the cleaning of the container.

Using only original accessories and parts are required for effective
cleaning, life and warranty of your appliance. When you need it, get it
from the nearest authorized service.

Open the filter cover (A18) using the filter cover lock clip (A19), take the
air outlet filter (A16) and sponge filter (A17) clean if needed.

Make sure that the filter is dry before using it again and put the filter back
in place.

Cleaning the Turbo Brush
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If the turbo spiral brush is not rotating, maintenance must be done. Check
if the turbo spiral brush rotates freely in its housing.

Remove any objects that prevent the brush from rotating.

Rotate the brush with your hand and check that it moves easily.



Things to check before taking the sweeper to the service

« Make sure that the plug of your device is suitable for the socket and that
you plug it in full contact.

« If your device still doesn't work, make sure that the fuse connected to
your socket is working. Make sure the rated of the fuse is min. 10 A (.and
the W- automat is delayed type).

« If your device does not work, check whether the hose , tubes or brushes
are clogged. If it is clogged, clean it.

6. TRANSPORTATION and SHIPMENT

Appliance shall be carried in its original package and with its own sections or
by wrapping the appliance with a soft cloth that would protect the surroun-
dings of the appliance. Plastic parts may be broken or electrical equipment
may be damaged in case of incorrect packing.

WARNING:

« Protect the appliance and accessories from impacts during operation.

« Warranty shall be invalid for the damages that occur due to impacts and
dropping.

- Make sure to have your warranty certificate signed by authorized seller on
the date of sale. (There must be a title stamp and date of sale.)
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Motor does not Power plug is unplugaed Check the cable, the power plug and
start. piug PIUGIEE- | o tlet.

Remote control is
not working.

The dust container
cannot be
removed.

Batteries may not be
installed properly.

Place the batteries as described in th user
manual.

The batteries may be
dead.

Replace the batteries.

The device may not be
plugged in.

There is a security lock
to ensure safe transport.
The dust container

cannot be

removed when the
device

is not at a precise angle.

Check that the plug is plugged in and
the on- off button is pressed. In standby
mode, the light will flash on the Led
display panel.

Place the vacuum cleaner on a flat surface
an then press the dust container release
button, pull the dust container upwards
and remove it.
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Betriebsanleitung ==SlLN

Vielen Dank, dass Sie sich fur unser Produkt entschieden haben. Diese
Bedienungsanleitung soll Ihnen dabei helfen, mit unserem Produkt vollkommen
zufrieden zu sein und die maximale Leistung zu erzielen.
Lesen sie die anleitung sorgfaltig durch, bevor sie das gerat verwenden, und
bewahren sie das handbuch zum spateren nachschlagen auf.

BEDEUTUNG DER SYMBOLE
In der Betriebsanleitung werden die folgenden Symbole verwendet.

Wichtige Informationen und hilfreiche Tipps zurn Verwendung lhres
Gerats.

Warnt vor gefahrlichen Situationen im Zusammenhang mit der
Lebens- und Eigentumssicherheit

INHALT
1. Sicherheitsregeln
2. Geratebeschreibung
3. Technische Merkmale
4. Verwendung
5. Reinigung und Pflege
6. Transport und Versand

1. SICHERHEITSREGELN

« Lesen Sie unbedingt die Sicherheitsregeln.

« Das Gerat darf nicht von Kindern unter 8 Jahren oder Personen mit
geistiger Behinderung oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis des
Gerats verwendet werden. Es darf NUR unter Aufsicht oder unter
Anleitung zur Verwendung des Gerats verwendet werden.

« Kinder mussen davor gewarnt werden, mit dem Gerat zu spielen

. Uberpriifen Sie vor der Verwendung des Geréts, ob die Netzspannung
mit der auf dem Typenschild angegebenen Spannung ubereinstimmt.

« Das Gerat sollte an Steckdosen angeschlossen werden, die mit einer
Sicherung von mindestens 10 Ampere kompatibel sind.

« Ziehen Sieniemalsam Netzkabel oderam Gerat selbst,umden Netzstecker
zu ziehen. Quetschen oder knicken Sie das Netzkabel niemals und ziehen
Sie es niemals Uber scharfe Kanten.

« Lassen Sie das Gerat nicht Uber das Kabel gleiten, da dies den Isolierschirm
beschadigen konnte.

« Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn das Netzkabel beschadigt ist. Wenden
Sie sich an einen zertifizierten Techniker. Versuchen Sie zu lhrer eigenen
Sicherheit nicht, das Gerat selbst zu reparieren!
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Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt. Halten Sie es wahrend des
Gebrauchs von Kindern oder behinderten Personen fern.

Versuchen Sie nicht, defekte Gerate zu verwenden

Sauren, Aceton und Losungsmittel konnen Schaden verursachen und zu
Korrosion fuhren.

Richten Sie den Schlauch oder das Rohr niemals auf Menschen oder Tiere.
Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser und gieBen Sie niemals Wasser
auf das Gerat. Verwenden Sie das Gerat niemals zum Reinigen von
Nassbereichen und zum Aufsaugen von Flussigkeiten.

Verwenden Sie immer Originalzubehor und Ersatzteile.

Wenden Sie sich fur Reparaturen und Ersatzteile an den autorisierten
technischen Service.

Benutzen Sie das Gerat nicht zur Reinigung von Menschen und Tieren.
Stellen Sie sicher, dass der Filter richtig eingesetzt ist, bevor Sie das Gerat
verwenden. Seien Sie beim Reinigen von Treppen sehr vorsichtig.

Wenn Sie ein Verlangerungskabel verwenden, achten Sie darauf, dass das
Kabel nicht beschadigt ist.

Dieses Gerat ist speziell fur den Heimgebrauch konzipiert und nicht fur
den gewerblichen Gebrauch geeignet.

Benutzen Sie Ihren Staubsauger nicht ohne Staubbehalter.

Verwenden Sie das Gerat niemals zum Reinigen von brennbaren
oder explosiven Losungsmitteln, mit solchen Losungsmitteln
getrankten Gegenstanden, explosiven Stauben, Flussigkeiten wie
Gas, Ol, Alkohol, Verdiinnern und Gegenstanden, die heiBer als
60°C sind. Dies fuhrt zu gefahrlicher Explosions- und Brandgefahr!
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2.GERATEBESCHREIBUNG (Bild A, B)
A. HAUPTKORPERTEILE

Zu dieser Gruppe gehoren Motor, obere Abdeckung, Ein-/Ausschalter,
Kabel- und Kabelaufwickelknopf, Staubbehalter und andere Funktionsein-
heiten.

A1l. Hauptkorper A13. Saugeinlass Teil

A2. Tragegriff A14. Rader

A3. Ein / Aus Schalter A15. Horizontale Parkpositionsrutsche
A4. Cordrewinder Buttan A16. Luftauslassfilter

Ab5. Saugkraft erhohen Buttan A17. Luftauslass-Schwammfilter

AG6. Saugleistung verringern Knopf A18. Luftauslassfilterabdeckung
A7.LED-Anzeigefeld A19. Fiiter-Abdeckungsverriegelung
A8. Staubbehalter A20. Motorschutz-Fiiter-Gruppe

A9. Staubbehalterabdeckung A21. Wirbelapparat

A10. Tragegriff des Staubbehalters A22. Saugeinstellknopf
A11. Staubbehalter-Auswurftaste A23. LED-Anzeigeleuchte

A12. Entriegelungstaste fur A24. Netzstecker
Staubbehalterdeckel

B. SCHLAUCH UND ROHR GRUPPE C.ZUBEHORGRUPPE

Zu dieser Gruppe gehoren ein Es konnen sehr unterschiedliche
flexibler Schlauch mit Griff und ein  Funktionen und vielfaltiges Zubehor
Teleskopverlangerungsrohr. verwendet werden.

B1. Flexibler Schlauch C1.Zubehorhalterung

B2. Griff mit Fernbedienung C2. Fugenduse

B3. Teleskoprohr C3. Staubpinsel

B4. §ch|auchk6rperansch|uss C4. Polster- Gardinenduse mit

B5. Offnung Batteriefachabdeckung Burstenaufsatz

B6. Batteriefachabdeckung C5. . Saugduse mit Pedal

B7. Haltetaste C6. Turboburste

B8. Saugkraftregler + / - C7. Hartbodenburste

B9. Burstengehause C8. Handturbo-Birste

* Zubehor kann je nach technischer Ausfuhrung des Modells variieren.
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3. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Modell : Tesla IB Tesla Plus Tesla Premium IB | Tesla Premium DB
Spannung : 230V ac, 50Hz. |230V ac, 50Hz. |230V ac, 50Hz. |230V ac, 50Hz.
Typ148 : 750W Max. 750W Max. 750W Max. 750W Max.
Typ148B  : 899W Max. 899W Max. 899W Max. 899W Max.

* Der Hersteller behalt sich vor das Recht, technische und gestalterische
Anderungen vorzunehmen.
4. VERWENDUNG (Bild C, D, E, F, G)

Um den Staubbehalter (A8) zu entfernen, driicken Sie die Staubbehalter-
Auswurftaste (A11) und ziehen Sie den Behalter nach oben. Priifen Sie, ob
der Motorschutzfilter (A20) vorhanden ist. Wenn es nicht vorhanden ist,
platzieren Sie es.(Bild D)

Befestigen Sie den flexiblen Schlauch (B1) am Einlassteil der Saug6ffnung
(A13).(Bild E)

Flr eine effektive Reinigung verwenden Sie die unten aufgeflhrten
Zubehorteile.
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Hauptburste mit Pedal; Es wird zum Reinigen von Oberflachen wie
Teppichen, Vorlegern, Parkett, Fliesen und Marmor verwendet
Turbo-Burste; Es wird insbesondere zur effektiven Reinigung von
Teppichen und Vorlegern eingesetzt.

Teleskoprohr ohne Einstecken am Ende; Krimelflusen et.

Fugenduse, Heizkorper, Schublade, Ecke usw. Es dient zum Aufsaugen
von Staub, Krimeln und ahnlichen kleinen Partikeln in engen Bereichen.
Befestigen Sie den flexiblen Schlauch (B1) am Einlassteil der Saug6ffnung
(A13).

Burste mit Borstenspitze; Vorhange, Regale, Bulcherregale, Lampen,
Lampenschirme, Mobel, Kleidung, elektronische Gerate usw. Nachdem
Sie das Teleskoprohr vom Griff entfernt haben, konnen Sie es verwenden,
indem Sie die mit Borsten bestlckte Burste durch Driucken der
Entriegelungstaste nach unten ziehen.

Die Hartbodenburste zum Reinigen von Staub usw. auf Hartboden wie
Parkett.

Die Mini-Turboblrste wird speziell fur die effektive Reinigung von Sofas,
Kissen, Matratzen usw. verwendet, Sitzflachen.

Der Fernbedienungsgriff wird mit zwei AA-Batterien (Remote-Batterien)
betrieben. Zum Einlegen der Batterien driicken Sie die Lasche am
Batteriefachdeckel und ziehen ihn automatisch ab. Setzen Sie nach dem
Einlegen der Batterien den Batteriefachdeckel auf.(Bild F)

Sie konnen den Vorgang stoppen und neu starten, indem Sie die Standby-
Taste (B7) driicken. Wahrend sich das Gerat im Standby-Modus befindet,
blinkt ein Licht auf dem LED-Anzeigefeld (A7).



« Ziehen Sie das Steckerkabel am Steckerteil auf die gewlinschte Lange
und stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

- Schalten Sie Ihr Gerét ein, indem Sie den Ein-/Ausschalter (A3) driicken.
(Bild F)

« SiekonnendenVorgang stoppenund neu starten, indem Sie die Haltetaste
(B7) driicken. Wahrend sich das Gerat im Standby-Modus befindet, blinkt
ein Licht auf dem LED-Anzeigefeld (A7)

« Mit den Saugkraft-Einstellknopfen am Gerat oder am Griff konnen Sie die
Saugkraft nach lhren Wunschen einstellen.

«  Wickeln Sie das Kabel auf, indem Sie die Taste des Kabelaufrollers drucken.
bei einigen Modellen zum Bundeln des Kabels; Es reicht aus, das Kabel
zu greifen und vorsichtig daran zu ziehen. Diese Funktion kann je nach
Modell unterschiedlich sein.(Bild G)

Nur trockene Kabel sollten aufgewickelt werden. Wenn das Kabel
nass oder feucht ist, trocknen Sie es vor dem Einwickeln grindlich ab.

«  Wenn Sie das Gerat nicht verwenden, platzieren Sie die Biurste in
horizontaler oder vertikaler Parkposition im Parkschlitz (A16) und halten
Sie sie mit den Rohren und dem Schlauch fest. (Bild H)

Bedeutung der Zeichen auf dem LED-AnzeigefeId (A7)

I"ﬁ% Geschwindigkeit d fiir Vorh \/§ Geschwindigkeit geeignet fir harten
i Geschwindigkeit passend flir Vorhang  \YY Untergrund

@ Passende Geschwindigkeit fiir den Sitz % Filterfullanzeige

5. REINIGUNG UND PFLEGE (Bild H,!1)
Bevor Sie mit der Reinigung beginnen, ziehen Sie immer den Netzstecker.
Entfernen Sie den Staubbehalter (A8), indem Sie auf die Staubbehalter-
Auswurftaste (A11) driicken.
Driicken Sie die Taste (A11), um den Staubbehalterdeckel (A9) zu offnen.
Entleeren Sie den Staub im Behalter, indem Sie den Behalter umdrehen.
Setzen Sie den Behalter (A8) wieder ein.

Der gesammelte Staub sollte die auf dem Staubbehalter angegebene
Maximalfullstandsmarkierung nicht uberschreiten.
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+ Die Sauberkeit des Motorschutzfiltersam Hauptgehause sollte regelmaBig
uberprift und bei Bedarf mit warmem Wasser gewaschen werden.

« Und reinigen Sie es griindlich; Entfernen Sie den Motorschutzfilter (A20)
von seinem Platz am Hauptgehause.

+ Reinigen Sie den Motorschutzfilter nach jedem Gebrauch.

@ « Ersetzen Sie lhren beschadigten Filter durch einen neuen. Den

neuen Filter erhalten Sie bei unserem autorisierten Service.

+  Verwenden Sie beim Reinigen des Motorschutzfilters keine
Reinigungsmittel oder Chemikalien.

+  Wenn Sie die Filter waschen, warten Sie, bis sie vollstandig
getrocknet sind, bevor Sie sie erneut verwenden.

Fir eine effiziente Reinigung sollte das Wirbelgerat (A21) im Staubbehalter

angebracht werden. All mal prufen, ob das Gerat wahrend der Reinigung

des Behalters angeschlossen ist

Nur die Verwendung von Originalzubehor und -teilen ist Voraussetzung

fur eine effektive Reinigung, Lebensdauer und Garantie lhres Gerats.

Wenn Sie es brauchen, besorgen Sie es sich beim nachstgelegenen

autorisierten Service.

Driicken Sie den Verriegelungsriegel der Filterabdeckung (A19), um die

Filterabdeckung zu entfernen.

Reinigen Sie den Luftauslassfilter (A16) und den Schwammfilter.

Stellen Sie sicher, dass der Filter trocken ist, bevor Sie ihn erneut

verwenden, und setzen Sie den Filter wieder ein.

Ersetzen Sie den beschadigten oder zerrissenen Filter durch einen neuen.

Sie konnen den neuen Filter bei autorisierten Handlern beziehen.
Reinigen der Turboburste

Wenn sich die Turbo-Spiralblrste nicht dreht, muss eine Wartung

durchgefuhrt werden. Prifen Sie, ob sich die Turba-Spiralbirste in ihrem

Gehause frei dreht.

Entfernen Sie alle Gegenstande, die die Drehung der Burste behindern.

Drehen Sie die Blrste mit der Hand und prufen Sie, ob sie sich leicht

bewegen lasst.

6. TRANSPORTUND VERSAND

Esist notwendig, das Gerat in der Originalverpackung und den Originalfachern
zu transportieren oder es zum Schutz in ein weiches Tuch einzuwickeln.
Bei unsachgemaBer Verpackung konnen Kunststoffteile zerbrechen und
elektrische Bauteile beschadigt werden.
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WAS SIE UBERPRUFEN MUSSEN, BEVOR SIE DIE KEHRMASCHINE ZUM

SERVICE GEBEN

Stellen Sie sicher, dass der Stecker lhres Gerats fur die Steckdose
geeignet ist und dass Sie ihn mit vollem Kontakt einstecken.

Wenn |hr Gerat dennoch nicht funktioniert, stellen Sie sicher, dass die
an lhrer Steckdose angeschlossene Sicherung funktioniert. Stellen Sie
sicher, dass der Nennstrom der Sicherung mindestens 10 A betragt (und
der W-Automat vom verzogerten Typ ist).
Wenn |hr Gerat nicht funktioniert, Uberpriufen Sie, ob der Schlauch, die
Rohre oder die Bursten verstopft sind. Wenn es verstopft ist, reinigen Sie

es.

PROBLEM

URSACHE

LOSUNG

Die  Saugleistung
ist unzureichend

Der Motorschutzfiller darf nicht
vorhanden sein beigeflgt.

Platzieren Sie den Motorschutzfliller.

Moglicherweise  sind  Biirste,
Schlauch oder Rohr verstopft.

Reinigen Sie die verstopften Stellen.

Moglicherweise sind die Filter
verschmutzt

Reinigen oder ersetzen Sie die Filter.

Moglicherweise liegt die
Saugeinstellung nicht in der
richtigen Position angemessene
Position

Passen Sie die Saugeinstellung
entsprechend an Boden.

Der Staubbehalter ist
moglicherweise voll.

Reinigen Sie den Staubbehalter.

Die Fernbedienung
funktioniert nicht.

Moglicherweise sind die Batterien
nicht richtig eingelegt.

Legen Sie die Batterien wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben
ein.

Moglicherweise sind die
Batterien leer.

Tauschen Sie die Batterien aus.

Das Gerat ist moglicherweise
nicht angeschlossen.

Uberpriifen Sie, ob der Stecker

eingesteckt ist und die Ein-Aus-
Taste gedruckt ist. Im Standby-

Modus blinkt das Licht auf dem

LED-Anzeigefeld.

Elektrischer
Schock.

Da es sich bei lhrem Gerat um
einen beutellosen Staubsauger
handelt, ist er einer Ansammlung
statischer Elektrizitat ausgesetzt.

Leiten Sie die statische Elektrizitat
ab, die durch die Beriihrung von
Metallteilen mit dem Metallsaugrohr
entsteht.




Garantiekarte-Garantiehinweise

Wir raumen lhnen zusatzlich zu den gesetzlichen Mangelrechten auf das

erworbene Produkt Eine Garantie von 2 Jahren ein. Garantieleistungen bewirken

weder eine Verlangerung noch einen Neubeginn der Garantiezeit. Es beginnt die

Frist fir die Berechnung der Garantiedauer mit Rechnungsdatum. Der raumliche

Geltungsbereich des Garantieschutzes ist Bundesrepublik Deutschland.

Die Garantie bezieht sich auf die Mangelfreiheit des erworbenen Produktes, einschlieBlich Funktionsfahigkeit,

Material-oder Produktionsfehler. Sollte wahrend der Garantiezeit ein Mangel auftreten, so gewahren wir lhnen im

Rahmen dieser Garantie eine der folgenden Leistungen nach unserer Wah!:

1 kostenfreie Reparatur der Wareoder

2. kostenfreier Austausch der Ware gegen einen gleichwertigen Artikel
Im Garantiefall wenden Sie sich bitte an uns als Garantiegeber:

Service & Verkaufsadresse in Deutschland:

SENUR-Europe GmbH — arnica-shop.de, Zeppelinstr.4, D-85748 Garching b. Miinchen,
Tel: +49 89 35651377

www.arhica-shop.de E-Mail: info@arnica-shop.de

Garantieanspriiche sind ausgeschlossen bei Schaden an der Ware durch:

1. Teile, die einem normalen VerschleiB unterliegen, wie z.B. Lampen, Filter, Batterien, Sicherungen, externe
Netzteile und Ladegerate Gerate, Verbindungskabel, Abdeckungen, Schlauche, Rohre, Klammern, Blrsten,
Dusen, Gurte.
unsachgemaBer Behandlung
Nichtbeachtung von Sicherheitsvorkehrungen
Gewaltanwendung (z.B.Schlage-Sturz)

Beschadigungen wegen unsachgemaBem Transport oder harter oder unachtsamer Behandlung vom
Kunden.

Defekten, die durch Feuer oder andere Naturkatastrophen verursacht wurden

Reparaturen, Abanderungen und Wartungsarbeiten von nichtautorisierten Dritten

Defekten, aufgrund unsachgemaBer Bedienung

Nichtbeachtung der Pifege-und Reinigungsarbeiten It. Gebrauchsanweisung

10. Zweckwidrigem Gebrauch oder gewerblicher Nutzung

1. bei Schaden durch das Einsaugen von Bau-Schutt, Asche oder sowie Tonerstaub

12.  Reparaturen, Abanderungen und Wartungsarbeiten von nicht autorisierten Dritten

13.  Gerate die nicht von Autorisierten Handler bzw. deren Unterhandler erworben-gekauft worden sind auch
von Garantieansprlichen ausgeschlossen.

Voraussetzung fir die Inanspruchnahme der Garantieleistung ist, dass Sie uns die Prifung des Garantiefalls

ermoglichen durch Schilderung des Defekts bzw. Problemfalls oder Einschicken der Ware. Es ist darauf zu

achten, dass Beschadigungen der Ware auf dem Transportweg durch eine sichere Verpackung vermieden
werden. Es ist fiir die Beantragung der Garantieleistung eine Rechnungskopie der Warensendung beizufligen,
damit wir priifen konnen, ob die Garantiefrist ein gehalten worden ist. Ohne Rechnungskopie kénnen wir die

Garantieleistung ablehnen. Im Garantiefall ersetzten wir die Kosten fiir den Versand des Gerates per Postpaket

innerhalb Deutschlands.

Mehrkosten, die durch die Versendung des Gerates per unfreiem Paket oder durch die Versendung des Gerates

aus dem Ausland entstehen, hat der Kunde zu tragen.

Dariiberhinausgehende Anspriiche werden durch diese Garantie nicht ein geraumt. Die Garantie umfasst

insbesondere nicht den Ersatz eines Nutzungsausfallschadens.

Durch diese Handlergarantie durch uns werden lhre gesetzlichen Rechte gegen uns aus dem mit uns

geschlossenen Kaufvertrag nicht eingeschrankt. Von diesem Garantieversprechen bleiben etwaige bestehende

gesetzliche Gewahrleistungsrechte uns gegenlber unberiihrt. Diese Handlergarantie verletzt lhre gesetzlichen

Rechte daher nicht, sondern erweitert lhre Rechtsstellung vielmehr.

Sollte die Kaufsache mangelhaft sein, so konnen Sie sich in jedem Fall an uns im Rahmen dergesetzlichen

Gewahrleistung wenden und zwar unabhangig davon, ob ein Garantiefall vorliegt oder die Garantie in Anspruch

genommen wird.

Der Hersteller haftet nicht fiir Unfalle Verletzungen von Menschen oder Tieren, Sachschaden durch unsachgemaBe

Behandlung Bedienung von Geraten. Auch bei Unkenntnis oder Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung bei der

Inbetriebnahme.

Service & Verkaufsadresse in Deutschland:
SENUR-Europe Haushaltsgerate Vertriebs GmbH
arnica-shop.de

Zeppelinstr.4, D-85748 Garching b. Muinchen

Tel: +49 89 356513 77

www.arnica-shop.de E-Mail: info@arnica-shop.de

arnica-shop.de




NHcTpyKuma no akcnayataymm T=SWLIN
bnarogapum Bac 3a BbI6op nmpopyKkumm Arnica. HayaB monb3oBaTbCA OaHHbIM
Nnbly1eCoCoMm, Bbl obAa3aTenbHO y6ep,|/1Ter, yTtocaenann npanmbelM Bbl60p. I'Ipemp,e
YyeM Ha4daTb NOJIb30BaTbCA MblJ1€COCOM, nomanyMCTa, O3HaKoMbTeCb C I'IpO‘-II/ITthTe
OAHHYI0 NCHTPYKLMIO NO 3KCNNyaTaunio N 03HaKOMbTeCb C €ro KOMMmieKTywnmn.
COXpaHI/ITe 3TY NHCTPYKUMIO AnA Ll,aJ'IbHeI7ILUGI'O MNCnoJsib30BaHNA.
3HAYEHVE CUMBOJ10B COAEPKAHUE
B PYKOBOACTBE NCNONb3YOTCA cnegyrowmne CMMBOJIbI

MpeaynpexaeHvie 06 ONacHbIX CUTyauUnsAX, CBA3aHHbIX C 6€30MacHOCTbIO
XKV3HU N UMYLLIECTBA .

BaxkHaa nHopmaumua n nonesHble COBETbl MO UCMOJIb30BaHMIO
BalLero yCcTponcTBa.

COAEP>XAHUE
1. MpaBuna 6e3onacHoOCTy
2. OnucaHue npubopa
3. TexHMYeCKre XapakTepUCTUKK
4. C6opKa 1 NCronb3oBaHme
5.4ncTKa 1 TexHnYeckoe obcnyKnBaHne

6. MepeBo3Ka 1 TPAHCMOPTMPOBKA
1. TIPABUJIA BE3OIMACHOCTU

« O6s3aTeNlbHO MpouYMTaNTe WHCTPYKUUIO O MpaBWIbHOW UK 6Ge3onacHoM
3KCnnyaTaumm nbiiecoca.

«  XpaHuTe MbINecoc BMecTe C CeTeBbIM Kabenem B MecTe, HeQOCTYMHOM s
JeTen, He AOCTUTLLINX 8-Mu NnerT.

« [etn, pocturiwume 8-mu NIETHEr0 BO3PacTa, Nua, obnagawme ¢pusnyeckrmm
HefoCTaTKaMK, yMCTBEHHO OTCTasble IIOAM, MOV C HAPYLIEHVEM CIYXa, a TaKXKe
NIOAM, Y KOTOPbIX OTCYTCTBYET KaKOM-NMOGO OMbIT UM 3HaHUs, HeOBXo4VMble
LNA 3KCnayaTaumm JaHHOTO Nbliiecoca, MOryT ero UCrnoJsib30BaThb N0 Hal30POM
npu ycroBUKM, YTO MM OblM JaHbl COOTBETCTBYIOLME WHCTPYKUMU MO ero
NpaBWIbHON 1 6e30MacHOM SKCMyaTaLumn 1 Pa3bACHEHbI BCe CyLLecTByoWme
PUCKM 1 ONAaCHOCTM.

+ [Nepepn ncnonbsoBaHrem Npubopa NPoBepbLTE, COOTBETCTBYET JIN HANPSXEHNE
NUTaHUA HANPAXKEHNIO, YKazaHHOMY Ha Lunibae 060pyaoBaHus.

«  [pubop ponxeH 6bITb NOAKIIIOUEH K PO3eTKaM NUTAHKA, KOTOPble COBMECTMMbI
C NpefoxpaHunTenieM He MeHee 4yeM Ha 10 amniep.

« [lepepn Tem, Kak NepeHecTn NblNecoc B Apyroe Mecto, NMpoYncCTUTb, MPOBECTU
ero c6opKy-pas3bopKy, 3amMeHy KOHTelHepa-nbliecbopHrKa 1 ap., 06s3aTeNIbHO
BbITALLUTE U3 PO3ETKM BUJSIKY Kabens nutaHus.



He oTcoepuHsAliTe nbliecoc OT CeTW, Aep)kacb 3a Kabenb. [epxuTtecb npwu
OTCOeAUHEHUN OT CETU 3a BUJIKY.

He nepexnmamTe ceTeBol Kabenb, He 3aKMMaTe ero [Bepblo, He
nepekpyuMBante n un3berante KOHTaKTa C OCTPbIMW Yrfamu, Kpasmu 1
NMOBEPXHOCTAMMU.

Ecnv Ha ceTeBOM Kabene unu xe Ha BUJIKE UMeloTCA Kakue-nnbo aedekTol, Hu
B KOEM cJlyyae He nopknioyanTe Bal nbinecoc K CeTr 1 He UCMNONb3yiTe ero.
ObpatuTtecb B ONMXKaWLWWA CEPBUCHBIA LIEHTP AnAa TOro, 4tobbl 3aMeHuUTb
NOBPEXAEHHbIN LUHYP NN6O0 BUSIKY.

He nokupante nomelleHne, OCTaBUB Mbliecoc B paboyeM cCoCToAHMM/
BKJIOYEHHbIM. He ocTaBnainTe nbinecoc 6e3 npucMoTpa B NPUCYTCTBUN AeTen,
WNHBANNZOB 1 OYEHb NOXKMIbIX JI0AEN, U He MO3BOJIANTE MM €ro UCNoJib30BaTh.
ByabTe 0co6eHHO OCTOPOXKHBI, NPpoBOAA YOOPKY NecTHUL,. JInLo, ncnonb3yioLlee
Mbl1ECOC, AOMKHO HAXOAUTLCA Ha YPOBEHbD BblLLe MO OTHOLIEHUIO K HEMY.

He nbiTantecb BKNIOUNTb MOBPEXAEHHDBIN Mblecoc.

He HanpasnanTe wnaHr 1 BcacbiBatoLLlee COMo Mbifiecoca B CTOPOHY Nofen 1
MKNBOTHbIX.

Hu B Koem criyuae He ncnonb3ylTe Nbl1eCOC BO3Je BOAbl, HE OMyCKalTe ero B
BOAY, He flonycKaliTe NonaflaHnaA Ha ero NOBEPXHOCTb BOAbI 1 n3beranTte nioboro
BO3MOXHOIO KOHTaKTa ero C BOf0M.

Kncnotbl, aLeToH 1 pacTBOpUTENN MPUYNHALOT NblAIeCcoCy Bpe, v MOy T NprUBeCTU
K KOppo3uu.

Ncnonb3ynTe TONbKO NKWLLb OPUTMHaNbHble KOMMEKTYOLWMe, 3anacHble 4Yactu
1 aKkceccyapbl.

[na npoBegeHus pemMoHTa 1 NpUobpeTeHUs 3amacHbIX YacTell obpatutechb B
ONVPKANLUNIA CEPBUCHBIN LLEHTP.

He ucnonb3yinTe nbinecoc Ha BAaXHOM MONy M He 3acacbiBaiiTe Mbl1eCOCOM
XKUOKOCTN.

He nogknioyanTe Nblaecoc K ceTn yepes yanmHuTe b.

He Tporaiite MOKPbIMU MK BAAXHbBIMU PyKamuy BUIIKY Kabena nuTaHuA nbliecoca.
He pa3bupaiiTe Nblnecoc Ha YacTu, 3a NCKIIIOUYEHNEM CllyYaeB, NPefyCMOTPEHHbIX
B HACTOALLEN MHCTPYKLMN MO SKCIIyaTalni.

Mpy skcnnyatauun nbinecoca yb6eautecb B TOM, 4YTO Bce ero ¢uabTpsbl
YCTaHOBMEHbI NMPAaBUIbHO 1 XOPOLO 3aKpernseHbl. B npoTMBHOM cnydyae 31O
MOXET NPUBECTM K NMOBPEXAEHUIO ABUraTeNA Mbl1ecoca U COKPALLEHMIO CPOKa
3KCnyaTalmm nbinecoca.

He ncnonb3yinTe nbinecoc Ana YNCTKA NoAen UK XUBOTHbIX.

Mbinecoc paspaboTaH cneuvanbHO ANA OOMALUHEro KCMoJsb30BaHMA M He
npegHasHayeH i KOMMepPYeCkoro 1Ncrnosib30BaHuA.

He nogkniouyante Nblaecoc K ceTn yepes yannHuTesb.

[na npoBefeHMA peMOHTa U NPUOBPETEHUs 3anacHbIX YacTell obpaTuTech B
ONMPKANLLNIA CEPBUCHDIN LIEEHTP.



He I/ICI'IOJ'Ib3yVITe nbnecoc anAa c6opa roproynx 1 B3pbliBYATbIX
BewectB Tuna 6€eH3UnHa, pacTtBopuTend, CcnmpTta, KepOCUHa
HarpeT0|7| cBbiwe 60-Tn rpagycoB nblin M MOXapOOoMnaCHbIX
Cy6CTaHL|,VIVI, a TaKXe NpoYvyunx BpeaHbIX As1d 340Pp0BbA OTXOO0B.

Mbinecoc npefgHasHauveH Ans YOOpPKM Cyxmx noBepxHocTtei. He

NCMonb3yiTe Nblfecoc Ans cbopa BoAbl U NPOYMX XKULKOCTEN.

2. ONMUCAHUE NPUBOPA
(PucyHkn A, B)

Huxe npenctaBneHbl OCHOBHbIE KOMIMJIEKTYOLWME N aKCeCCyapbl nbliecoca

A.TPYIMA KOPIMYCA

HaHHasn rpynna BKJIIOYae€T B ceba ABuratenb, BEPXHIOK KPbIWKY, KHOMKW BKNIOYEHUA U
OTKMKOYEHNA, KHOMKY HAMOTKWN Kabensa, oTcek anAa c6opa nbii1 N HblE d))/HKLI,VIOHaJ'IbeIe

KOMMOHEHTbI.

A1. Kopnyc yctponcTaa

A2. Pyuka gnAa nepeHoCcKu

A3. KHOMKa BKIOYEHNA/BbIKITIOUYEHA
nblnecoca

A4. KHonKa ana cMaTbiBaHWA WWHYypa

A5. KHOMKa NoBbIWeHNA yPOBHA
MOLLHOCT BCaCbIBaHWA MNbliiecoca

A6. KHOMKa CHUKeHNA YPOBHA MOLLHOCTM
BCaCbIBaHMWA Nblaecoca

A7.laHenb cBeTOAMONAHOrO Ancnnen
A8. KoHTeliHep-nblnecbopHMK

A9. KpbllwKa KOHTENHepa-MblnecbopHmKa
A10. Pyyka pna nepeHOCK/ KOHTeHepa-
nblecbopHMKa

A11. KHONKa onA CHATUA KOHTeHepa-
nblnecbopHuKa

B. FPYMMA WIAHIA U TPYBbI

A12. KHOMKa OTKPbITVA KPbILLKK OyHKepa
KOHeliHepa-nbinecbopHrKa

A13. BcachbliBatolee cono

A14. Koneca

A15. HanpaBnstowas gns XxpaHeHWA Tpyobl
B BEPTUKANIbHOM MONIOXKEHNN

A16. BbixoHOM BO3AYLIHbIN GUALTP
A17. Ty6uaTbiin BbINyCcKHOW GUNbLTP

A18. KpblluKa BbINyCKHOro punbTpa

A19. KHomMKa 6110KMPOBKU KPbILLKY
dunbTpa

A20. 3awunTHbIN GUNbTP ABUraTensa
(moTopa)

A21. 3aBuxputenb

A22. Pyuka perynnpoBKu BcacbiBaHUA
A23. CBeTOAMOAHbIN NHANKATOP

A24, CeteBoli kKabenb C BUTKOW

HaHHan rpynna COCTOUT U3 rpynnbl 371aCTUYHOIO WiaHra n Teneckonmyeckomn Tp)/6bl.

B1. 2nactuyHbIn WwnaHr
B2. Teneckonuueckas Tpybka
B3. CoepgunHeHune WwnaHr-kopnyc

B4. DproHomunyHan pykoaTb €
LVCTaHLUNOHHBIM YripaBsieHneM

B5. KHOMKa NOBbIWEHNA-MOHWKEHNA
MOLLHOCTW BCaCblBaHWA Mbljlecoca

B6. KHOMKa pexrmMa roTOBHOCTY K paboTe
(oxkmpanHmn)

B7. KpbiwwKa oTceka anA batapeek
B8. DproHomnyHasn pykoaTb




C.TPYINNA AKCECCYAPOB
[nA pasnuuHbIX GYHKLMIA NblNecoca MOXHO 1CMOMb30BaTb PasHble feTanu.

C1. JepxaTenb akceccyapoB C6. Typbo-LeTKa
C2. llleneBas Hacagka C7. LWeTka gna yncTky TBEPAbIX MOKPbITUN
C3. Kpyrnas wweTka c BOpPCcom 1 noBepxHoCTen

C4. HacapKa ana YncTku Markom mebenm C8. MuHN-TypboOLLETKa
C5. OcHOBHasA HacafKa AnA nona n KOBpPoB
2B 1 cnepanbto

* AKceccyapbl MOTYT OT/NINYaTbCA B 3aBUCUMOCTUN OT TEXHNYECKOIO NCNOJIHEHNA MOoENN.

3. TEXHUWYECKUE XAPAKTEPUCTUKUN

Tun :Tesla IB Tesla Plus Tesla Premium IB | Tesla Premium DB
:230Bonbt 230Bonbt 230Bonbt 230Bonbt
Hanps»xeHue nepemeHHOro ToKa, | NfepeMeHHOro nepemMeHHOro nepeMeHHOro
50 lepy ToKa, 50 lepy ToKa, 50 lepu ToKa, 50 lepu
:Makcumym 750 Makcumym 750 | Makcumym 750 Makcnmym 750
Typ148
Batr Batr BatT BatT
Typ 1488 :Makcnmym 899 Makcumym 899 | Makcumym 899 Makcumym 899
BatT Batr BatT BatT

4. CBOPKA 1 UCNOJIb3OBAHUE (Pucynok C, D, E, F, G)

[ns Toro, yTo6bl CHATH KOHTEMHEP-MbINecOoOPHUK (A8), HAKMUTE HA KHOMKY
CHATUA KOHTelHepa-nbiiecbopHrKa (A11) n notaHnTe ero BBepX. (PucyHok Q)
Y6eautecb B TOM, UTO 3alMTHbIA GUNbTP ABuratTens (motopa) (A20) HaxoauTca
Ha cBoeM mecTe. B cnyyae, eciv OH OTCYTCTBYET, BCTaBbTeE €ro.

BctaBbTe anacTnyHbIn WwnaHr (B1) Bo ropnosurHy BcacbiBatowero cornna (A13).
B cooTBeTCcTBUMN C NNaHMPyemMon K BbIMOMHEHUIO onepauven npucoeanHute
K anactmyHomy wnaHry (B1) teneckonunueckyio Tpybky (B2) n Heobxogmmble
akceccyapsl. (PucyHok D)

OnAa nosblweHnA 3GPEKTUBHOCTU YOOPKM WUCMONb3yNTe aKkceccyapbl TakuMm
06pa3om, Kak yKasaHOo HIuxXe:

OcHoBHas HacafKka ¢ neganbio “2 B 1” ncnonb3yetca npu umctke Kospos (C5),
napkeTa, Mpamopa 1 NpoYnx NoLOOHbIX MOKPBITUN U NOBEPXHOCTEN.
LWeneBas Hacapgka mcnonb3yetca gna cb6opa nbuinm (C2), Kpowek u apyrux
MeJIKUX NPpeaMeTOB Ha peLleTKax PaanaTopoB, B ALWMKaX, B Yrax U np.
Teneckonuueckasa Tpybka (B2) 6e3 Kakmx-nnmbo Hacagok UCnonb3yeTca AnA
cbopa Kpoluek, Nyxa, LWepcTu, nepbes 1 np.
Kpyrnas wetka (C3) ncnonb3yetca ana cbopa nbinn Ha WTopax U 3aHaBecKax,
KHU>KHbIX MOJIKaX, TaMnax v ntocTpax, abaxkypax, mebenu, ogexae, SneKTPOHHbIX
npubopax v np. Mpu ee NCNONb30BaHNN CNERYET NPUCOSANHUTD €€ K PYKOATKE
nmbo K yaMHUTENbHON TpyOKe.
Hacagka gna unctkm mebenun (C4) ncnonblyetca gna cbopa BOMOC, HATOK U
LIepCTn C NOBEPXHOCTUN Mebenu.



Typb6o-weTka (C6) ncnonbsyetca ana 6onee 3¢deKTUBHOM YNCTKN KOBPOB U
TBepAblX MOBEPXHOCTEN.

Uletka gna tBepabix nonos (C7) cneymanbHO NnpeHa3HavyeHa ans

30 PEKTUBHOM YUNCTKN KOBPOB U KOBPOBbIX MOKPbITUI.

MuHu-TypboueTka (C8) cneumanbHO npegHasHayeHa ana 3¢GeKTUBHOM
UYNCTKM AMBAHOB, MOAYLIEK, MaTPacoB U CUOEHUN.

[Jep»a 3a BUSIKY, NOTAHUTE Ha cebA ceTeBON Kabesnb C BUNKON, yCTaHOBMUTE
HY>KHYI0 Bam oninHy 11 BCTaBbTe B PO3ETKY.

HaxkmunTe Ha KHOMKY BK/IIOUEHUA/BbIKNOUYeHUA nbinecoca (A3) 1 BKlounTe ero.
Bbl mMoxeTe HacTpouTb nopxopsAuwyilo ana Bam MOLWHOCTb BcacbiBaHMA C
MOMOLLbIO KHOMOK YMpPaBfieHUs MOLIHOCTbIO BCACbiBaHWA, PaCMoONOMeHHbIX
Ha CaMOM MblNecoce UMK e C MOMOLLbIO KHOMOK PAaCMONOKEHHbIX Ha NaHenu
ynpaBfieHUs Ha pyyKe nbiiecoca. (JaHHan XxapakTepruCcTnKa MOXKeT N3MEHATLCA
B 3aBUCUMOCTU OT TOW U MHOM MOAENM Mbl1ECOCa).

He pa3bupaiite Nbinecoc Ha YyacTu, 3a UCKJIIOUYEHNEM CITyYaEB,
npefyCMOTPEHHbBIX B HACTOALLEN MHCTPYKLMN NO 3KCMTyaTaLuu.

Mpu skcnnyaTaumy nbinecoca ybeautecb B TOM, YTO Bce ero GunbTpbl
YCTaHOBJIEHbl NPaBUIbHO M XOPOLLO 3aKpernsieHbl. B npoTMBHOM ciyyae 310
MOET NPUBECTN K NOBPEXKAEHMIO ABUIATENA Mblflecoca M COKPALLEHUIO CPOKa
3KCnnyaTaumm nbiiecoca.

KHONKW Ha NynbTe AUCTaHLMOHHOIO YyNpaB/ieHMA Ha PYKOATKE GYHKLMOHMPYIOT
oT AByx 6atapeek Tmna AAA (<MVM3UHUYMKOBBIX» WM «MUKPOMaNbYMKOBbIX»
6aTapeek). [Ina Toro, ytobObl BCTaBUTb GaTaperky, cnefyet nNpu MOMOLLY
OTBEPTKU UNK Xe noboro Apyroro npegmeTa C OCTPbIM KOHUMKOM HaXaTb Ha
yrnybneHve B KpbllKe oTaeneHus ana 6atapeek (B7), noTAHyTb ee BBepX U
BbITaWUTb. [locne Toro, Kak 6ataperikv 6yayT BCTaBNEHbI COTNTACHO X MOJIIOCaM,
CHOBA 3aKPOWTE KPbILLKY OTAeNneHnA ana 6atapeek. (PnucyHok D)

InAa HeKkOTOpbIX MOAenen Mbllecoca XapakTepHa creayowaa GyHKUus:
Ha)kaB Ha KHOIMKY peXxrMma rotoBHOCTU K pabote/oxumpaHua (Stand by - B5),
pacrnonoXeHHy Ha pyuke, Bbl MoxeTe nprocTaHOBUTL PaboTy Mbinecoca u
BHOBb BO30OHOBUTL ee. B TO Bpems, korga nbiiecoc OyaeT HaXo4UTbCA B pexnme
rOTOBHOCTM K paboTe/oxungaHua (Stand by - B5), Ha naHenu ceBeTognongHoro
avcnnes (A7) 6ynet MUratb OroHek.

Mo 3aBepLleHnn sKcrtyataymnn:

OcTaHoBUWTe paboTy NblNecoca 1 BbiTalimTe BUNKY CETEBOIO Kabens 13 po3eTKu.
CMOTaTe LWHYP, HaXaB Ha KHOMKY CMaTblBaHWA LWHYpa. B HeKoTopbIx Moaenax
nblfiecoca, AnA Toro, Ytobbl CMOTaTb LWHYP, HEOOXOAMMO AOCTAaTOYHO byneT
MPOCTO B3ATb €ro 1 JIerko 3a Hero noTsaHyTb. [laHHaA XapaKTepUCTUKa MOXKET
N3MEHATbCA B 3aBMCUMOCTI OT TOW MM MHOWM Mogenu nbinecoca. (PucyHok F)

MNepepn cmaTbiBaHMEM, ybeauTech B Tam, UTO LUHYP CyxOW. B ciyvae, ecnn
LWUHYP MOKPbIN MW BAaXKHbIN, CNeayeT, npexae BCero, BbiTepeTb ero
HaCyX0 1 TONbKO NNLLIb MOTOM CMOTaTb.




D A C

Korga Bbl He ncnonb3yeTe yCTPOWCTBO, 3aKpenute TPYyOKy C Hacagkamu u
LUSTAHIOM Ha KpenieHUun Ana ropu3oHTasbHOrO U BEPTUKANIbHOMO XpaHeH A
(A15). (Durypa G). He xpaHuTe Mbliecoc Ha OTKPbITOM BO3Ayxe (Ha ynuue) v
npw TemnepaTypax HuKe HyNA rpagycos.

O603HauyeHNs1 Ha NaHenn ceeToanonagHoro ancnnes (A7), npuBeaeHbl HUXe.

Bkn BbIKN

MopxoAAwan ANA YNCTKN WTOP N \z

\ [loaxopsauan A YNCTKKN  TBepAbIX
YA MNomxonawan 4 pA

3aHaBeCoK. YN nokpbiTit 1 noBepxHOCTE.

w4

MoaxopAwas ona YNCTKM Kpecen v
JINBAHOB. % NHamkaTop cpoka cnyx06bl unbTpa

5. YACTKA U TEXHUYECKOE OBCNYXUBAHUE
(PucyHok H, 1)

Mpexae, yem NPUCTYNUTb K Npouedype YNCTKU U TeKyLLero TeXHM4YecKoro
o6cnyxnBaHmA, 06sa3aTeNIbHO OCTaHOBUTE PaboTy Mbliecoca 1 OTKIUUTE ero
oT ceTu.

HakaB Ha KHOMKY CHATUA KOHTelHepa-nbinec6bopHuka (A11), BbIHbTE
KOHTeNHep-NblnecbopHUK (A8).

HaaB Ha KHOMKY CHATUA KOHTelHepa-nbinecbopHmnka (A11), oTKponTe
KPbILWKY KOHTeNHepa- nbinecbopHumKa (A9).

MNepeBepHWTE KOHTEMHepP-MNbINecOOPHMK Takum o6pa3om, uUToObl Mbiib
BbICbIManacb 13 Hero BHK3. YaanuTe Mbiflb U3 KOHelHepa-nbinecbopHrKa.
MNMocTaBbTe KOHTEMHeP-NbINeCOOPHUK (A8) 1 3aKpPOITE KPbILWKY KOHTEMHEpPa-
nbinec6opHmKa (A9).

He ponyckalite, 4to6 ypoBeHb CO6paHHOW B KOHTEHEP-NblNeCOOPHUK
MbiNK ObiN Bbllle MAaKCMMasbHO AOMYCTMMOTO YPOBHS, 0603HAaUYE€HHOMO
Ha KOHTeHepe-nblnecOopHUKe.

CneplyeT perynsapHO NpOBEpUTb COCTOAHWE pPACMONOKEHHOTO Ha OCHOBHOM
Kopnyce nbifecoca 3awmtHoro ¢unbtpa ABuratensa (MoTopa) Ha npeamer ero
yncToTbl. [lpn HeO6Xo[MMOCTK, ero cneayeT NPOMbITb TEMNON BoAONW. [Ana UncTKK
3alWmTHOro GpunbTpa ABuratena (Motopa) HEOOXOAUMO BbIMOMHUTL CheayoLwmne
JencTBus:

BoiTawmTe 3aWwmTHbIN GunbTp ABMratensa (motopa) (A20) us Kopnyca noliecoca.
3amMeHNTe MOBPEXAEHHbI  WAW  M3HOLWEHHbIM  GUALTP Ha  HOBBIN.
HoBbin $punbTp Bbl MOXKeTe Nprobpect B CEPBMCHOM LIEHTpE.



« [locne Kaxgoro MCMoJfib30BaHMA NPOUYNULLANTE 3aWNUTHBIN GUNBTP ABUraTens
(moTopa) (A20). OgHaKo, He NCMOJIb3YNTE MPK STOM MOoLLMeE CPeACTB 1 Npoyne
XUMUKATbI. 3aLMTHbIN GUNbTP ABMraTensa (MoTopa) MOXHO MbITb. Tem He MeHee,
B C/lyyae, ecnu Bbl pelwinnu BbiMbITb GULTP, 0653aTENBHO AOXKAUTECD, MOKa OH
BbICOXHET.

« HaxaB Ha cTonopHy 3auenky Kpblwku ¢unbtpa (A19), BblHbETE KPbILKY
dunbtpa (A18).

« [epen NOBTOPHbIM UCMONb30OBaHVEM Yyb6eauTecb, YTO GUIBLTP MONHOCTbIO
BbICOX.

«  3aTem BCTaBbTe GUSILTP Ha MeCTO.

« 3amMeHWUTe MOBPEXAEHHbI WA  W3HOLWEHHbI UALTP Ha  HOBBIN.
HoBbin  dunbtp Bbl  MoxeTe npuobpect B CEPBMCHOM  LEHTpe.

Ona mMakcumanbHon 3GGEKTUBHOM OUYMCTKM KOBPOB W KOBPOBLIX MOKPbITUN,
ncnonb3lynte TypboweTKky. B npouecce ybopkum Ha Ban TypbOoLWeTKM MOryT
HamaTblBaTbCA LIePCTb AOMALUHUX MMBOTHbIX WUAWM BOMOCbl. [nA wx ypaneHus
ncnonb3yiTte HoxHMLbl. HE PASBUPAVTE TYPBO-LLETKY - paso6paHHyio Typ6o-
LeTKY TPYAHO CaMOCTOATeNIbHO cO6paTb 06paTHO. He pekomeHayeTcA MbiTb Typbo-
LLETKY, T.K. 5TO MOXET Bbl3BaTb €€ MOJIOMKY.

Onepauuu, KoTopble cfiefyeT BbIMONHUTb A0 06pallieHs B CEPBUCHDIN LIeHTp:

« Y6eputecb B TOM, YTO BWJIKA CETeBOro Kabensa mnblnecoca NoOAxXoauT Ans
MMeIoLLerocs pasbema Po3eTKU 1 [0 KOHLLA BCTABNAETCA B HEro.

« B cnyuae, ecnu 1 Torga nbinecoc He BKOYaeTcs, To ybenmTtecb B TOM, UTO
«npobKa» 3NeKTPUYECKOro LNTA, K pa3bemMy KOTOPOro MOAKMIOYEH Mblecoc,
He BblneTena. Cneaunte 3a Tem, YTobbl cuna Toka Ballero anekTpuyeckoro wuTa
paBHANacb, Kak MMuHUMYM, 10-T AMnepam.

« B cnyuyae, ecnn nbinecoc paboTaeT, HO He BcacbiBaeT BO3AyX, MPOBepbTe
WnaHr, Tpy6KM 1 WeTKM Ha npeaMeT 3acopa. B cnyyae, ecnm oHn 3acopunucb
N 3aKynopunmncb, NPOUYNCTMTE UX TakuMm obpa3oM, uTobbl oTBepcTMA Oblnn
OTKPbITbI MOHOCTbIO.

B cnyuae, ecnv Bbl Npu NOMOLLM Nepeyunc/IEHHbIX Bbille METOAOB HE B COCTOAHMM
YCTPaHWUTb HEUCNPABHOCTb Mblfecoca, 06paTMTECh B CEPBUCHDBIN LEHTP APHUKa.



MoTtop He
Bunka nutaHua oTknoyeHa. | MposepbTe Kabenb, BUKY 11 PO3€ETKY.
3anyckaeTcs.

; CHoBa BCTaBbTe 6aTapeliky Takum o6pasom,
Batapeiiku moryT  6bITb
KaK 3TO MPOnMcaHo B MyHKTe cbopKa/
K BCTaBJEHbl HEMPaBUIIbHO.
Hornka SKCnyaTauus.

ANCTaHUMOHHOTO batapeiiku cenu. MomeHsAliTe 6aTapeiiku.
yrpasneHus Ha

MpoBepbTe, BCTaBNEHa N BUIKA CETEBOrO
pyKoATke He Mbinecoc He NoAKMioueH Kabensa B po3eTKy, HaXaTa JIn KHOTMKa.
paboTaer. K cetn. BkntoueHWA/BbIKNIOUEHNA 1 TOPUT NN

MasiK-MUrasika nynbTa AUCTaHUMOHHOIO
ynpasneHus.

B uensax obecneueHus
6e30macHoOCTV Npu
nepeHocke Baw
Mblfecoc oCHalleH

KoHTelnHep- NpeAoXpaHNTENb-HbIM
; MocTaByMB MbiNecoc Ha POBHYHO MOBEPXHOCTD,
MblNecOOPHNK He ycTpoiictBom. Henb3as )
CHVMWTE KOHTeNHep- NbINecbopHUK.
CHUMaeTcA HaXaTb Ha KHOMKY

CHATUA KOHTEeNHepa-
nbinec6opHUKa, Korga
MblNECOC HaXOLMUTCA NoA
ornpeneneHHbIM Yriom.
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6. MEPEBO3KA U TPAHCMOPTUPOBKA

TpaHCNopTUPOBKY Mbifiecoca cnefyeT MNPOU3BOAWUTb B €ro  OPUrMHaNIbHOW
YMaKoBKe 1 YacTAMU 160, 06epHYB ero MArkoM TKaHblo BO M3beaHue Kakunx-
nnbo nospexaeHWi. B cnyuvae, ecnn nbinecoc 6yaeT ynakoBaH HempaBWibHO,
TO MNNacTMaccoBble KOMMIEKTYLWMEe MOryT CJIOMaTbCA, @ JNEKTPUYECKOMY
060pyA0BaHNIO MOTYT ObITb HAHECEHbI MOBPEXAEHNA.

BHUMAHUE:

Bo Bpems sKkcnnyaTauuu nsberante yaapos nbilecoca U ero akceccyapos
060 uto-nn60. B cnyyae nonyyeHUA NbiIeCcOCOM NOBPEXKAEHWIA B pe3ynbraTte
nageHna nn6o yaapa, TexHnyeckoe o6cny>KnBaHue nbijiecoca, ero PeMoHT
WY 3aMeHa He BXoguT B cdhepy oxBaTa rapaHTuiu.

3aBepbTe (C npoctaBneHnem OGUPMEHHON neyaTu U AaTtbhl NPOAAXKM)
rapaHTUIAHbIN TasloH Y oduLnanbHOro auiepa Ha AaTty Npojaku.

B cnyyae HanuumAa Kakoro-nub6o pedeKkra waM  HemcnpaBHOCTH,
obpaTtutechb B CepBUCHDIN LIeHTp ApHUKa.

Mopenb:
Tesla/Tesla Plus/Tesla Premium
ApT.: 148B/ 148S/ 148P/148R

MNpownssegeHo B Typuuu

NPOU3BOAUTEND:

SENUR ELEKTRIK MOTORLARI SAN.VETIC. A.S.

Cihangir Mah. Dolum Tesisleri Cad. Sehit Piyade Er Yavuz Bahar Sok. No: 734310
Avcilar/ISTANBUL

TENTEOOH: +90 212 422 13 30 ®AKC: +90 212 422 09 29

MMMNOPTEP B POCCUMN:
000 «PMC TPENI», MIHH 7805627439, 198095,
r. CaHkT-lMeTepbypr, yn. Mapwana loBopoBa, 4. 49, nutep A.

CpenaHo B Typuuu.
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000 «PMC Tpeinp»

Ten.: 8-800-5555-261
Email: service@arnica.ru
Web: http://arnica-home.ru

FapaHTUIAHBbIN TanoH

CpoK rapaHTMNHOTO  OOCNYXMBaHUA ANA  W3[ENUA  MapkuM  «Arnica» yKasaH Ha caite

oduumanbHoronpeacTaBuTena: arnica-home.ru/warranty

[apaHTuHbIe 06A3aTeNbCTBA BCTYMNAIOT B CWY C AaTbl MPUOOpeTeHrs 1 OelCTBYIOT B COOTBETCTBUM C

rapaHTUNHBIMK YCIIOBUAMY NEPEeYNCIEHHBIMU HUXKE.

B TeueHme nepuopa rapaHTUIAHOTO OOCNYXMBaHWA, KNINEHTY Ha TeppuTopun Poccuiickon Mepepauun

rapaHTMpyeTcA PEMOHT fobbiX HEJOCTaTKOB, KOTOPblE MOTYT BO3HVKHYTb BO BPeMsA WCMOSIb30BaHMUsA

N3Aenunii 13-3a HeKauyeCTBEHHOro MaTepurasna Uimn Npou3BOLACTBEHHbIX AePeKTOB.

Cnyyaw, Koraa rapaHTua He pacnpoCcTpaHAeTCA:

MoBpexaeHuns, Bbi3BaHHble MOAKIIIOYEHNEM K HEMOAXOAsAWeMYy WCTOYHWUKY MUTaHusa uan cbosamun B

3M1EeKTPOCETU.

MoBpexaeHuns, Bbi3BaHHble BO3AENCTBMEM XUMUYECKUX BelecTB. M3meHeHua uBeTa npubopa -

NoXeNTeHne, 3arpA3HeHns 1 Tak ganee.

HeuncnpaBHocTH, noABMBLUMECA B pe3ynbTaTe BO3LENCTBUA BHELWHNX GAaKTOPOB, HAaNpUMepP BIAaXXHOCTU

VNN TemMMepaTypbl, @ TaKXKe B pe3ysibTaTe HermpaBUIbHON KCMTyaTaums npubopa.

MNoBpexaeHnsa unu gedekTbl, Bbi3BaHHbIE TPAHCMOPTUPOBKOW, eCNN M3AeNIne NePeBO3MTCA NOKynaTesiem.

Mpwn 06HapyXeHnW cefoB NPOHUKHOBEHNWA B YCTPOWCTBO, @ TaKXKe PEMOHTa B He aBTOPU3MPOBAHHOM

cepsuce.

Mpy MexaHUYecKrx MOBPEXAeHWAX (CKOSMbl, BMATUHBI, TpelwuHbl) Bbixopa M3 cTpos u3genua us-

3a nonafjaHuna BHYTPb €ro WHOPOAHBLIX NpenMeTOB (rBO3Ael, MOHET, KOCTOYeK, LUMueK, ObITOBbIX

HaceKoMbIX 1 T.N.)

Mpy 06HapyXeHUV HeucnpaBHOCTEN, BO3HMKIIMX B pe3yfbTaTe WCMONb30BaHWA HeCTaHJapTHbIX

PaCcXoAHbIX MaTepUanoB NN Aetanen (Hacagku, WRAHM, GUALTPLI U T.N.).

Ecnu nprb6op, npegHa3HauyeHHbIN ANs NCMOJIb30BAHUA B JOMALUHMX (ObITOBbIX) YCIIOBUAX, MCMONb3YIOT B

npodeccuoHanbHol AeATeNbHOCTY C Lefbio MONyYeHNsa Npuobinv, MPON3BOACTBEHHBIX U APYTUX LensX,

He COOTBETCTBYIOLLMX HAaCTOALLEMY Ha3HauYeHMio nprbopa.

Bo Bcex ocTanbHbIX C/lyyasx, Korga HepocTaTKu npubopa BbIABUIUCH B pe3ynibTaTe He cobofeHus

MNHCTPYKUMM MO 3KCMlyaTauym NoKynaTenemM, WM HefoCTaTKM MOABUMNCH MO BUHE TPeTbUX NvL, WUiu

0eNCTBUIA HeNPeoZoNNMON CUMbI.

[apaHTNA He pacnpPOCTPaHAETCA Ha YacTy NOABEPXKEHHbIE eCTECTBEHHOMY M3HOCY, Takue Kak: nammbl,

bGUNBTPBI, aKKYMYNATOPbI, MPEAOXPAHUTENM, BHeWHUe ONIOKM NUTAaHUA W 3apsAfHble YCTPOWCTBA,

coefjuHNTENbHbIE Kabesnn, KPbILWKK, LWAAHW, TPYOKY, WETKMW, HaCafKu, PeMeLLKN.

4, TapaHTUA MOXeT ObITb NPeKpalleHa, ecnu:

YCTpONCTBO 6bINI0 OTPEMOHTMPOBAHO B HE aBTOPU3NPOBAHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE Uin GU3NYeCKUMm

NULOM.

YcTponcTBO 6b1710 HAMEPEHHO NMOBPEXAEHO.

5. TapaHTUIHbIV TaNoH ABNAETCA HEAENCTBUTENbHBIM eC He MPeAOoCTaBeH KacCoBbIV YEK UMW Apyrue,
[oKa3sbiBaloLue nprobpeteHne npubopa y oduLmanbHOro annepa, JOKYMEHTbI.

6. M3roToBuTENDb HE HECET OTBETCTBEHHOCTU 3@ HECYACTHbIE CllyYau,

TPaBMbl JtOfEN, WM KMBOTHBIX, MOPYM MMYLLECTBa, MPOU3OLWeEAW e B pe3ynbraTe HemnpaBuibHOM

3KCnyaTaLmm NprbopoB. Tak e B Clyyae He3HaHWA UK HeCOONI0AEHUA MHCTPYKLIMM MO SKCMyaTaumm

Mopgenb
CepuiiHbI HOMep
[aTta npopaxu
Moanncb npoaasLa




38



GARANTI BELGESI

Satin almis oldugunuz cihaz, 28.11.2013 tarihli, 28835 sayili Resmi Gazetede yayimlanan ve
28.05.2014 tarihinde yurirlige giren 6502 sayili Tiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 56 nci
maddesi uyarinca, Senur Elektrik Motorlari San. ve Tic. A.$. tarafindan garanti altina alinmistir. Bu
cihazi kullanirken asagidaki sartlari g6z 6nunde bulundurmaniz, cihazinizin garanti kapsaminda
kalmasini saglar.

GARANTI SARTLARI

Garanti suresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 3 yildir.
Malin bitin pargalari dahil olmak lizere tamami garanti kapsamindadir.
Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde
yer alan;

a. Sozlesmeden dénme,

b. Satis bedelinden indirim isteme,

c. Ucretsiz onariimasini isteme,

d. Satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme
haklarindan birini kullanabilir.
Tuketicinin bu haklardan ucretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; is¢ilik masrafi, degistirilen parga bedeli ya da baska
herhangi bir ad altinda higbir ticret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yukimltdur. Tiketici Gcretsiz onarim
hakkini Uretici veya ithalatglya karsi da kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalatgi tiiketicinin bu hakkini kullamasindan miteselsilen
sorumludur.
Tuketicinin, Gcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

* Garanti stiresi iginde tekrar arizalanmasi,

* Tamiri igin gereken azami sirenin asiimasi,

* Tamirinin mimkin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi

durumlarinda;
tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep
edebilir. Saticl, tlketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatgr miteselsilen
sorumludur.
Malin tamir siresi 20 is gliniind, binek otomobil ve kamyonetler icin ise 30 is glinini gegemez. Bu siire, garanti suresi igerisinde
mala iligkin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti siresi diginda ise malin yetkili servis
istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is glinl icerisinde giderilememesi halinde, Uretici veya ithalatgr;
malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip bagska bir mali tiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin
garanti suresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen siire garanti sliresine eklenir.
Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami digindadir.
Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak gikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya
tiketici isleminin yapildigi yerdeki Tlketici Hakem Heyetine veya Tiketici Mahkemesine bagvurabilir.

Tum yetkili servis istasyonu bilgilerimiz, Ticaret Bakanh@ tarafindan olusturulan
“Servis Bilgi Sistemi’nde (www.servis.gov.tr) yer almaktadir.

Yetkili servislerimize www.arnica.com.tr’den ulasabilirsiniz.

Musteri Danisma Hatti : 0850 333 27 62

IMALATGI / ITHALATGI FIRMA
Unvani : SENUR ELEKTRIK MOTORLARI SAN. VE TIC. A.S.
Merkez Adresi : Cihangir Mah. Dolum Tesisleri Cad., Sehit Piyade Er Yavuz Bahar Sk No:7 34310 Avcilar / ISTANBUL

Telefon :(0212) 422 19 10/ 4 Hat - (0212) 422 13 30 / 5 Hat
Faks :(0212) 422 09 29

FIRMA YETKILISININ

Iimzasi - Kasesi

MALIN 3 URETIM KODU / HAFTASI / SERI NO
Cinsi : Elektrikli Stipurge

Markasi : Arnica

Modeli : Tesla, Tesla Plus, Tesla Premium

Mensei : Turkiye

Teslim Tarihi ve Yeri
SATICI FIRMANIN TARIH /iMZA / KASE
Unvan

Adres

Telefon

Faks

Fatura Tarih ve No

AKDA - Rev2

www.arnica.com.tr



